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Empédocles es un caso especial para el estudio de la lexicografía griega, debido a las particularidades que presenta su lengua literaria. En ocasiones encontramos vocablos con singulares cambios de género o de construcción, tomados del léxico homérico; otras veces, son las palabras que conocemos con un signifado común, las que aparecen reutilizadas por Empédocles con un sentido nuevo. De todos es sabido que cuando Empédocles escribió el griego no poseía todavía una terminología filosófica y científica (que se formará mucho más tarde) y ello dará lugar a una serie de excepciones gramaticales y a unas expresiones y términos concretos, fruto de la necesidad de expresar ideas nuevas con  terminología antigua.
El objeto de esta comunicación es presentar algunos ejemplos de las peculiaridades y las innovaciones lingüísticas que aparecen en los fragmentos de Empédocles, y que no siempre responden a exigencias poéticas o retóricas, sino que son expresión de la genialidad de Empédocles, lo que le permitió tranformar el léxico heredado de la tradición y lo convirtió en uno de los maestros de la retórica siciliana.
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